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CONSPECTVS CODICYM
L = Laurent. gr. 74,3; 5. XII. f. 188°—191°
P = Parisin. lat. 6865; s. XIV. f. 196°6—200%a

Numeri in marginibus pinguius adscripti Kuehnianae editionis (vol. VII
643—665, Lips. 1824) paginas indicant.
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GALENI DE COMATE SECVNDVM HIPPOCRATEM L
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A - eic] om. L:
14 & L: recte tam Cains  avel” (i, e. GvmiBei -

LARCE : T e eivean) L: dvmimiBévar edd,

15 7 10] €ic 10 L: corr. ex Hipp. Catus 16 116\!03 L: eorr. ex H:';J;J,

s
Caius  Eery seripst: est P: dv L

: 2 iﬂnoxpg L
€meC v ejwds L: que consequi consueverunt P: corr. Caius:
. WhdTa Ckcmier 18 o0 Aetouev dmapddd L
E‘;:?'f._ Chartier: non (autem) in sermone P
ﬁ?gxmrmc{ cum, Hipp. edd. 20 émdvneav ez Hipp. Caius: emevoncay ob-
nisirat’. L: intellexerunt (3. e. ¢mevincay) P €l ex Hipp. add. Caius: om. L:
; (el -‘f"l) o post mavu add. T edd.: non hab. L nec codd. Hipp u'rcpf.';
P Cikpa cum Hipp. edd. 21 otlite oblitt. in L : e

17 Tow00" L 17.18 tavTnay

19 &\dxiwcroi L: paucissimi P:

T00 TOtoUTOU etdouc vel ob hiutum suspecta L: huius |
13 xoi ralt) ante |
ad P: suppl. |

TA CUvém. uiv el- |
oU hevéueva moapdhorov uins: |

—
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 xoTa THY CUTAY TVWOUNY EIPNTOL KOl TOUTC “Av d 1] kaTocTacic) !
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3 10 tmoepduevov] cf. supra v. 1 11 eipnTa :Lj]ll.z. 111 3, 6 { :

80,5 L.) 13. 14 pet’ dAiyov] I 1. (III 82, 10 1.) 156 eipntan] Epid. 11,1

(II 600, 2 L.) 19 ¢mpéper] L 1. (II 600, 6 L.)

1 téte (prius) recte iam Caius: " (i e TM TE) I: __ Yevéuevov l (fre- |
netica tunc) facta P: corr. ex Hipp. Caius; cf. v. 4 b & Mappov . . . aiuoppa- |
«eiv] per que multam . . . emorragiam P: A 2 AdBpov . . . aluoppatév L: el bﬁ |
MiBpov . . . alpoppatév Caius: corr. Chartier 2 dmavrijcay !’_.I:m-her £ Pfi;' |
amavtiican repet, CXElv L: del. Chartier pqst THVIKADTE add. d L:(mm r_m_t. ; |
del. Chartier 4 elpntar om. P émel seripsi: émi L: in 1 . boai addide L
8 xai (tert.)] et P:in lac. 2%, versuum om. L: lac. & indic. Caius: sqpp?.lf‘?ﬂr:‘he‘: |

9 fiv Chartier: fiv L: est P we xkté.) ut in sermone subsignificetur, et |

T dﬂa‘rﬁcuE (sic) Li; ef. decipitur P: corr. |

ipi ui putat freneses egs. P ;
decipitur qui p q 16 & ante euok

Chartier; ¢f. v. 2: 0 dmavtical ac deinde 6mi Gadaldinus

nivec ddd. L: del. Chartier W L 11 1ad” L 12 yryvouévuy I'.:\ -._q!zllP
fiebant P: ivouévwy Hipp. codd. CHI: Tevouévwy cum rell. edd. : UJLE. i
et Hipp.: om. Chartier, Kiihn: * voci pracposucrat Caius KauaTdeeC L C}o..
matosi P: corr. ex Hipp. Caius cppmi.'beec] (ppﬁvn‘nwa)eec L ircnem;_. :
corr. ex Hipp. Caius 18 Tupetoc . . . dyldeec om. LE: SH.}J}')!, ex {j?up-l'
Caius: obx ante divc ex Hipp. inser. Chartier; cf. de hac voce (ial. _\‘I I
638sq. K. 15 xeivo . . . dmoctdcerc (187, 3) om. P 8¢ mwc L: corr. Chartier

16 1& Gra] Tad” (i e. tadta) L: corr. ex Hipp. Caius  molhoic L: mok
Aoiciv ex Hipp. ]edd.. (éTEpu'Jporw. L: corr. ex Hipp. Catus post éjspoppogﬁ
add. fiv edd.: om. L et Hipp. 17 ameiporav L ut Hs'pp.?cmld. AL et inmg. 1
amipotay cum rell. Hipp. codd. a Caio edd. post olc add. xai edd.: om.
et Hipp. C pikpa L et vulg. codd. Hipp.: cukpd edd. cum Hipp. AC o
18 davéwc] éwc L: corr. ex Hipp. Caius  Eemoincev L: corr. ex Hipp. Ca

6v' L: recte accep. Catus 19 éxmols
wavTwy L: corm

obdev L: oddevi cum Hipp. edd. e
ficar L corr. Catus coll. v. 18 ' eibicuéva L: eorr. Schoene
Gadaldinus tmgépwy L corr. Caius

i | SR TSR, s . ks

i < \ & % & %

/6 i TaUBe TO KOUO KaTa@OPAY Tive dnhoUv EolKev.
/i
s> Tp ol Baupactol héyovav EEnmrai, wh yirvdekovree, émi dlo eiciv

G\’ oly oldv Te, @acly, duo xatagépecdol kal ATpuTVElY. mf.nm\@

13 €dn kutagopdc, (Wcy of Te dokiuwrator TWV laTplv TeTphpact Kai
' $adT TG TIYVOMeEve uwapTupel,’|[commune enim ambabus est, quia ele-
15 vare non possunt oculos, sed mox gravantur et dormire volunt, pro-
prium autem alterius, quia hii quidem dormiunt mox et profunde
et diu, hii vero vigiles versute sunt, alia super aliam fantasiam ad-
veniente et mentem movente et sompnum incidente, unde semper
vigiles manent, surgere vero non possunt et agere ea que vigilantium,
20 sed deficientius habent, quam ut si vigilarent, et gravantur et cata-
forantur, ut spes, si concesseris eis, faciliter utique eos dormire; con-
cesso autem eis hoe nedum non dormiunt, sed nec spem quum ha-
bebant ut dormituri servant.
hoe igitur intelige coma velut commune amborum, id guod
%5 vocare consuetudo est nobis cataforam. si vero sompnolentam solum
intellexeris, peccabis; non sompnolentam enim cataforam privabis a
| nuncupatione, non minus quam altera indigentem comatis nomine
| nuncupari.

sive igitur sompnolenta sive vigil fuerit catafora, vocare coma
0 est consuetudo ei, et nequaquam sibi invicem repugnant ea (ue

[ secundum partem, sed rationabiliter quandoque quidem in vigiliis
| parvis invenietur coma, quandoque autem in sompno. etenim et cata-
fora quandoque quidem sompnolenta est, quandoque autem vigil;

b Aen] ef. supra p. 1835, 15 sq. 8 &v TavTw PifAiw TA TpiTW TWV 'Em-
Snwdv) Epid. 111 3, 17 (I 116, 9 L.)

1 abriv seripst cum Hipp. A: ab™~ L: abtéwy edd.
add. Caius 1 géperv add. Chartier: om. L:
tur supra p. 181, 10

kexvueva er Hipp.
inferre P, qui eadem voce wuti-
katd® The coll. p. 181, Ysq. addidi: émi add. Chartier:
om. L: de (catafora) P 6 bdéov L: debente P: om. Caius: repos. Chartier
avtdv L corr. Cutus 7 €ita . . . émenuaiverar om. P frrviuevoy (alt.))
Tirvopeva Lis corr. ex antecedente Chartier Tt 8°] 10 8" L: om. P: corr. Schoene
8 1t Tpitov L: secundum tercium P: corr. C'aius 9 éwvatn ex Hipp.
restit. Caius: év abtiy L: om. P deyeiporto ex Hipp. Cains: 8 émipputov L:
om. P 12 plural. eiclv consulto pos. Gal. 18 dic] sicut P: ome. L: udd.
i Caius 12 commune . . . frenetici sunt (191, 31) om. L, Catus: prach. unus P:
I textum graecum refinzxit Chartier, propagavit Kihn 17 versuti a Bonardo edd.;
at cf. p. 189, 25 sq. 18 intercidente Bonardus 24 commune Bonardus:
tommunem P 27 indigente P: recte edd.
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rem

j o'itu’m",’ ceu ut plurimum sompnolento fiente. . ;
s si igitur commune est amborum coma et sompno maghlsrfaml-
liare, rationabiliter, quando vult sompnolentam significare catha oram,
simpliciter dicit ‘comatosos’, quzu_ldo vero rursas v_lgﬁm‘lt, non ..s:m.
pliciter, sed coniunctim ait “comatosos vigiles’. novit enim alFetutr?., o |
et quoniam familiare est sompno coma et eius nature magis assi- |
milatur, et quoniam cum vigilia quandoque consistit. s 1l
et siquidem hoc ita habet, mirabile nullum est, s1 non htargx;l.s
solum, sed etiam freneticis | coinsidet. sompnolentum vero coma hiis
quidem non est proprium, aliquando tamen fit. invenes enim multos 15
freneticos (nec) surgentes omnino nec elevare potentes o_cul_os, s‘ed
in eodem loco manentes similiter litargicis; unde hoc plurimi et in-
| docti medicorum nec quid oportet vocare sciunt, sed omnino ;mbr
! gunt et extranea eis esse videtur passio hec et innominata, quidam

14
655
|

| autem permixtam ex litargia et frenesi existimant et vocant eamg §

i_ ‘tyfomaniam’. ) ;

[ 15 et quod est deterius omnibus: quidam Ypoecraticorum se esse
. simulantium dicunt hee, et nimirum aperte ita et manifeste Y pocrate
seribente non in dubitato, sed ut aliquis alius ghisiorum esse credito
tercio Epidimiarum: “‘neque maniacus factus .est freneticorum ali- s |
quis, sicut in aliis, sed in quadam catafora pigra caput gr:avautes
perierunt.” non solum enim quoniam catafora fFenembus aliquando
coinsidet nunciavit, sed quoniam et pigra multociens. quelautem Iest
656 pigra? memor eris prime divisionis, si debes presentia non | obaudire,

| quando cataforam aliam quidem sompnolentam, aliam vero nonx
' sompnolentam (vocabam et illam quidem sompnolentam) propriam

esse litargicorum et semper inesse eis, alteram vero nec propriam
esse freneticorum nec adesse semper.

1 3. Sompnolenta igitur, quantum ad presens, ipsis litargicis in- .
sidet, insompnem vero, que freneticis Ef,upervenii:3 tempt;andum distin- |
guere, ut possis invenire dictam ab Ypocrate differentiam. non enim |

.

5 dicit] cf. supra p. 185, 15sq. et 187, 58q.
Epid. III 3,6 (111 82, 16 L)

X 25 tercio Epidimiarum]

-
. 9 comatos P: corr. Bonardus dvigilaut
igi ) igi P: corr. Bonardus
P: vigilem Chartier: an vigilantem? 10 comatos P: ;
11 natura P: corr. Bonardus 16 nec addidi sec. Chartier 920 extimant ¥
somnolentiam (sic) suppl. Bonardus i

1 habes Bonardus: habet P

Bonardus 31 vocabam ... . N
;fd. somc;‘mlentam P: recte edd. 35 temptando P: correx:: tentabo a B0 .
nardo edd.

—

L

; (I 710, 13 ‘L)
i 111 (111 32,2. 3 L.) alibi saepissime

g adiacey

gra”, n “humidum

1 e alb " nullius determinationis gratia (etenim ommne

" Jac est alb et oleum humidum), sed unumquodque vocabulum et

s sillaba omnis rem aliquam significat ab eo.

de frenesi igitur loquens quod ad presentia est utile docere eis, 2
qui consuetudinem eius discere volunt, quandoque quidem ita scribit
“deliravit”, quandoque autem ita “‘transductus est”’, quandoque au-
tem rursus “‘intercisizavit”, | rursus autem “desipuit’ et rursus “egres- 657

hosus est a se” et iterum “‘maniacatus est” et ‘“‘supermaniacatus” et

| “non intelligebat” et ““preterloquebatur’’.

hec omnia lesam habentium mentem sunt, quos universos tu 3
quidem desipientes vocas, Ypocrati vero non sufficit dicere genus
solum, sed unicuique desipientie speciei et magnitudini proprium

15 adinvenit nomen. ‘““homo” enim ait “‘calefactus cenavit’’; non fuit
ausus dicere febrem tantam caliditatem, in qua cenare quis potest.
rursus autem magnitudinem volens ostendere febris dicit “ignis as-
sumpsit eum™. occupatus fui in ostendendo diligentiam viri in voca-
bulis. sed ut iam scientibus et suasis ad id quod queritur accedam.

20 due sunt species insompnis catafore. nominatur autem altera 4
quidem pigra, cuius nune Ypocras meminit, reliqua vero nomine
generis utitur. commune antem ambarum est, quo et maxime diffe-
runt a sompnolenta, quoniam locuntur et delirant nulli herencia
menti et ad assurectiones promptissimi sunt, quorum nullum in -

s targicis existit cataforis; neque enim seorsum | quid locuntur et ver-

| sute sunt difficile sencientes nec ad clamantes et pungentes execitati

faciliter. -
coma vero freneticum quod insompne extra hanc est dissensi-
bilitatem et immobilitatem; etenim surgunt faciliter audientes et

1% vocem et sonum omnem et, si tetigeris partem corporis, mox oculos

658

o

2 pigra] cf. supra p. 188, 26 Homerus] e. g. T T4 (Urpov éharov) et A 434
(Tdha Aeukov) 7 quandoque quidem eqs.] ¢f. Gal. XVII 4 350, 481 K.
¥ deliravit (mapeiipel)| Epid. IIT 2 (I1II 50, 12 L.) transductus est (map-
€pépeto)| ¢b. IIT 3, 17 (IMI 138, 11 L.) 9 intercisizavit (mapéxpouce)] . 11T
1111345 L) al desipuit (mapeppovnce)] Epid. I 8, 13 (1I 685, 15 L.
9. 10 egressus est a se (&Eécmn)] non videtur exstare 10 maniacatus est
(Budvn)] ef. infra &Eeudvn supermaniacatus est (&epdvn)| Epid. IIT 2 (IIT
46,6 L.) al. 11 non intelligebat (o¥ xarevéer)] ¢b. 111 1 (I1I 34, 6 L.)
preterloquebatur (wapéheye)] ib. 111 2 (III 48, 5 L.) al. 15 ait] Epid. I 3, 13
17 dicit (seil. whp E\afev)] Epid. T 3,13 (11 654,13 L.).
1 20 due species] generum differentiam
mdicavit supra p. 187, 12sqq. et 188, 29sqq. 21 nunc Yp. meminit] respiert

ad p. 188, 26 ~ 24. 25 litargicis cataforis| ¢f. p. 188, 30sqq.

p 6 ucile P eos Bonardus 10 maniacus P: correxit Bonardus; cf.
c‘;‘I’E‘rm:Lr}wx:a,tus 16 post calefactus add. est P: del. sec. Hipp. Montesaurus
- f\’ut;sarms 16 tanta caliditate @ Bonardo edd.: verum P: divinavit Gadal-

18 ocupatus P 22 amborum P: corr. Bonardus
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190 GALENI DE COMATE SECVNDVM HIPPOCRATEM |
190 iciunt, in ipsa autem cataforatione vel non permittit id significari), de reliquo comate, an freneticum sit,
aspiciunt, .
elevant et ad tangentem

ici irrati videtur enunciare,
ovent vel crus vel universum corpus eiciunt irrationabili
manum m

e i d instar palmi alicuius vel spasmi qualite?‘ igitur dubitat? sillogistica, alunt, est “num” adverbium 10
ter et repente et desipite exiliunt ad lms- ni?ur aliquid non congrue, et non dubitativa, sed hoe quidem si non haberet barbaram inter-
uod loquu ; o ; s :
et hec omnia tac{unt cum e(} q b £ c?unt‘ immobiles enim semper 5 pretationem et omni consuetudml“Grece _extraneam, :.FOltabSlS uti-
quorum nullum htargiel cata ‘}mé ?1ormi:1nt assimilantes. que acceptarem. quia vero nec a_;lu Grec% nec ipse \p’ocras tali f
et invociles iacent eis HUL prosianio lente cataforantur, alii quidem compositione propositionum nveniunter utl,_ qualiter suscipiam s_lllo— .
6 ipsorum vero, qui non Bomg'liogeexistunt ut nec deficiant cla- g’lstwum‘ esse“‘num” adverbium? ante enim quam assumptionibus Il -'
JRRIESe anilen o S 1r"10 - articuln;u vehementer, sed si utamur in ratloge et preloeemt}s eas conclusioni, non est 51i]o‘gzzare,' ! !
mantes magne et moveau!: a K}u’a{llmf incontinenter et magis egre- i Wi puta, ut q!.ud dieitur mamfestun.l fiat gt minus [ exer_mtatm, hoec 11 661 I|
excitaveris eos aut loquaris, aspicit t et omnino in audendo prom- scilicet ‘num dies est?’ et ‘num veniet hodie?” dubitandi habet ad- !
QI & of miltm Moo ttemptsnh'ies qui | summe desipiunt; alii verbium. si vero enunciare ratione eis voluero, vel simpliciter dico
SO iehi i es a 1 £ 4 : x s <37 t x =y
1659 ptissimi fiunt, ‘mchll relinquen ST W R ey ita absque_ omni demonstratiope (‘dies est’, ‘veniet hodl'e, vel cum
i contiario SmgRues niags intellig iseris eos comati, et se- demonstrationed hoec modo st sol super tervam est, dies est’, “si
. i b m 5 ’ . . .
tur et tunc magis desipiunt, quando L(:,-ma cataforatis litargice. 5 15 ambulat, ergo movetur’, quando vero sine demonstratione enuncia-
cundum hec maxime licet dlscernet;e er;}.“ itur “pigra catafora”. quo- | | mus quid, non indigemus adverbio ‘ergo’ (superfluus enim est sermo),
. & rate dicitu i i t e » S R v
| B hee igitur 93; q:m ;_]:].].P::: quod non solum hoe scilicet ‘cata- | et nullus dicit ita “dies est ergo” neque sic ‘ergo est dies’, cum li-
| . . ani e didicimus,
niam autem maniles

- il

o quibusdam freneticorum accidit, sed etiam hoc scilicet “pigre’, cgaf: dicere ‘I‘mpllclter. sic drlen\ c—:st. nec sic in demlonstratw e pos
f} rari’ quibus s fre et}cﬂf‘ 11d1 h'ta'el; ad reliquam transeamus du- Slbllfé est uti hqc scilicet fergo’; ht-er. eni eni.; i lsltrapt.m}
‘ ; e ol o '“ : r' : 1 lutionem, habebi- » 1 20 omni demonstratmne ex ahqu;bus assumptionibus aljam assumptio-
' bitationem, cuius siquidem aliquam invenerimus so ; [

ita b

JE i t est autem dubitatio hec. postquam memir?it Ypocras | { [ ”?Ti :Dmptll-eﬂendem:. p;?t, nullami v_iedetur nunc assumptionem sillo-

| i bk, igilum, dubitat, utrum freneticos eos aut _ { glSlicam a .Elfnorils"za lonem accipi ns. T i

'+ in Proretica comatosoram vig ! ita: “‘qui comatosi in principiis | i qualiter igitur “num’ adverbjum fiet pro dubitabil; sillogisticum 12

| RS nid voosh, Btk .autem S ?I.' dqlore vigilantes num fre- | et iHativam? cum aliis enim nec eundem locum obtinent dubitand; -
fiunt cum capitis lumbi ylzocongrnli(;t;r t?ee serigs, in quibusdam ‘% adverbium et sillogisticum et illativum vocatum, sed dubitativum i
netici sunt?”’ scribitur autem dupli

| quidem proponitur semper, sillogisticum antem | et illativum inter gg2
| nomen et predicatum locatur; dubitantes enim sic dieimus ‘num djes

- est’, sillogizantes autem sic ‘dies ergo est’. qualiter igitur nunc
brelocatum est? ceu non sillogisticum existens prelocatum est; non
nim est dictum_sic_‘frenetici ergo sunt’, set sim liciter “num_ fre- 258 -
neﬁg_i__sugﬁ,' dmopolvroc Qavepwe Tol Immokpatoue xai un Toh- #:j:}'. ééjl
£3HUVTOC dToQRvach BeBaiwe Umép avrdy, demep auéher mohhdxic Qai- 2
&3 VETaL oy, :

o« 1 dpkécer d gy A dlo mapadeiyuata Xapwy To0 R dratpiBery émi 13 |

A TAéOY ¢y ofTw Ca@el mpdruatt. év uéy ody W TPWTW THY Emdnuidy

66 PN et Ot Tadrg ducevrepibdeec évévoyro- apa ye, 61t ovpncay

; : B i
quidem exemplariorum sie, in quibusdam auntem simpliciter absq
gy B (14 L] . ee f etici!’. :
sic “num fren _ .
L SClélCEt Su{?\fidem primo | scrutemur, cur, cum due sint pufme
= i itargici liqua vero fre-
i i semper, reliqu
1 t altera quidem litargicis . -
species comatis e : _ S
icl 1 insideat, dubitat nunc Yp , Si op
neticis aliquando coins eat, g
habentes nominare freneticos. hoe namq::le IlellL':l iul:itda:};itl;r 5
e S u
i 1 e invenibile et promp itur esse
trario sufficienter facil ! i
23]:11 enim sint duo comata, et sompnolento quidem_ proprio ;acgy
= -y ec 4 22 s
corum non potente intelligi (hoc enim scilicet “vigilantes’ a

5 Eenf 9. 188,26 |
16 pigra catafora] Epid. IIT 3, 6 (II'I 82, IEL‘.):‘?‘C‘&‘ s:sap;: 1{;1, ;,‘ |
189, 21 ' 22 in Proretica] Tpoppnt. I 1 (V' 510,2 L.); cf. sup

| ! 35 T TpWTW TV Emdnuuby) Epid. T2,8 1T 630, 3 L.) !
25 scribitur] cf. supra p. 4, 5s99. Rl :‘
£ 5 1 sit recte iam Bonardus: sic P 9 prelotemus P: eopy. Bonardus; ef. |
= w2 12 eis] abl. plural. neutr, intellego referendum ad evem la antea prolate |
: : e rdo edd. oS r 3 2 A : g : i Fra |
2 irationabiliter P 8 mobiles (H?"‘L")d‘_’”;dg 1?;?;30 ervore & Bgu_mjﬂ’" [ 13 dies est €90 inserui, veniet ... demonstratione (14) inser. Bonardus
convenienter falso a Bonardo edd. 11 in au i-le 92 Proretica| femini® .. 26 praeponitur fortasse coll. v. 9 et 29 Riceus autem seripsi; cf . 98-
edd. 14 commisceris P: recte iam Br;'-:aﬂ ﬁiund:’ii-P' at supra p 155, 1 QUIderp P: vero a Bonardo edd. 34 duo exempla P: detrepoy Tapdderrua L:
genere utitur etiam supra p. 181, 17 P o E:p 9% sic] sik Bi corr. Hiccw COrrexy 36 ducevrepwideet L: corr. px Hipp. Caius post évévovro ex
'v:-‘pocondrii num] in mg. vel ntum;qug 98 sunt P et Bonardus; at ¢ r{’pp. add. obto1 mavrec edd om. LP minxerunt cum Hipp, P: olipncev L:
£ - ; . L (81 ertu 0 & } eCle 4 5
T g 54 }-,;lﬁ;m;rj?;;;:n 32 videtur « Bonardo edd. £ W Cong
coinsideat ». 30: rec i
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& Ubatwdea; ckemTéov.” évralba 10 “‘ckemTéov’’ mpockeinevov ovdE Ty
po Gvardéctatov dMwc dkovev édcer Tod (““dpa’”) cuvdécpou TARV dic
».2 aropnmikold- (e edhaBoluevoc yap enav oUTwc). év dé @M EkTw TV
sl EmdnudY 10 (uetr’ olpnavd civayua’’, onci, “madioic (u@hlovd-

193\

tg, 18 &

2/ duvaury, O mapakeimoucy ol mohhol TV éEnmTV Wemep patmv Tpoc-

&3 pdtwy, olov €v Ticl | TV peBucBévtwy Ectiv 1delv yiryvouevov' Gtav pev
sv kwuatwdec da, kai cpdhhovral xai Baplct THY ke@oAny xai und’ el

83 yeypapuévov. mapamwAiciov Tap T1 cupBaiver woADv dpxomévoic vocn- #bé‘f' i
oz fff &

® ‘&pc’t ve, <OT) €vBepua;”’ év adtd d¢ TW TTpoppnTikd ‘‘év @pevitikoic { i&!— ¥ BréZotvto diaiperv duvavrar T@ BAépapa, d’ adtd O’ al mdhv TolTO

pé Nevkn draxwpnaic kakév dpd (ve) émi TovToic kai vwhpéTC;” Kal a-
%&}))\w | “dpwvin mvevuatoc év Tolc mviyouévoic OU TPGXEIPOV TTOVNPOV.

of Gpd Ye kal mwapakpovctikoic ol Towdvde;’’ el Tolvuv xpn kepaliv ém-

sy dOOVaL TW Aovw, xai pAt’ d@hhoc mic TV EAMAVwY oUTwe kéxpnTan

/810 “dpa”

1) épyant’ &v Tic, ofual, Touc éEnyncapévouc e ovk dropnTikdV cOVdECHOV.

iz"_,(_.' )
131) ?Kaiwl XehemuwiTepov épautd TOV AOYov émicTapar woubv. di-

44wpicuévnc Yap Thc vmvwdouc kataopdc amd TAC ovy UTvWdouC Qpe-

45viTidboc odine, mic &v €n dedvTwe amoplv aivoito kai {un> Pefaiwc

/6 0TOQUIVOLEVOC pevITIKOUC €fvar ToUC TolovTouc; GAN (RTTov Ydp éuoi - 3
1puéher tic év Toic Aéyoic xahemdémroc fi Tic dAnbeiac) 6T Te dmopn-

£

/§TIKOC écTiv O civdecuoc duoloTd kai deifw THV aitiav, d° fiv odk

/9ETOAUNCE @PEVITIKOUC €lval Touc TolouTtouc amognvacton 6 ‘Immokpd-
ZBTne, i)’ €Tt dmopel.
zi!2 @ 10 Yap ““év dpxfa’ mpockeipevov Ty mhcav €xer Tod Aéyou 9

5 TTpoppn-
6 wxal wakwv] dbid. T 25
20 év dpyfa) v. supra p. 190, 23

8.4 T &ty TV Emdnumiy] Epid. VI 3, 7 (V 296,3 L.)
nikd) I'13 (V514,4 L.); cf. supra p. 28, 14sq.
(V516, 7 L.); cf. supra p. 37, 18 sqq.

1 adiacens P: mwpokeiuevov L: corr. Caius 1.2 tov dvaibéctatov om. P

2 permittit ut aliter audias P: &\’ e dxover &dcer L: corr. Catus
dpa add. Catus: ergo P: om. L 3 dmopnmikdv L: corr. Caius dc . .. oltwe
addidi: ceu verens enim ait sic P: om. L ¢v 8¢] in (sexto) vero P: &vdedubce L:
corr. Catus 4 per’ obpnawv add. ex Hipp. edd.: post urinationem P: om. L
wadioia cum Hipp. edd. ualhov ex Hipp. add. edd.: om. LP 5 671 ex Hipp.
Z add. edd.: quoniam P: om. L &vBepua L: in caliditate P: @epudtepa cum Hipp.
o edd. TopnTikd :L: recte edd. @pewitikoict cum Hipp. edd. 6 post xaxov
"-_ ex Hipp. add. dc xai "Apxexpdre edd.: om. LP ve om. L: add. ex Hipp. edd.

Toutowct cum Hipp. edd.  post vwlpémc ex Hipp. viveran add. edd.: om. LP

7 dpuwvin mvedpatoc L: invocalitas spiritus P: év d@uvin mvedua emenda-

bant ex Hipp. edd. tv Toic mviyouévoic L: in hiis qui suffocantur P: oflov

Toia mrouévoict cum Hipp. edd. ov LP: del. cum Hipp. edd. Tpbyepov

bis 8 mapoaxpoucTikoic o0 toidvde L: insipientibus non tale P: mapakpovcrt-

- xbv 76 Tow00Tov cum Hipp. edd. 10 16 &pa cuvdbécpw L: corr. Catus  pnd’ Lt
recte edd. 11 dmoxpimikdv L: dubitandi (adverbium) P: corr. Catus

12 épaFL: me P: épavutdv edd.: corr. Schoene moubv L: facere P: moiely
Chartier droprcpévne L corr. Chartier 13 post katagopac inser. fragm.
Gal. adv. Lyc. XVIIT A 198, 3 eic Tovc ... 199, 3 Bovkerar K. tn medio texit
f. 190° ex. 191" in) L 14 olicne, mibe L: iam existente, qualiter non P: o0c
atus: fidn olicne, mic o vel Rdn olicne, ovk Nicolaum Rheg. secutus Gadaldi-

4 nus: odx Chartier bedv L amopiv] & ' L: absurdum P: recte edd.
L0 inser. Caius: non P: om. L; at cf. supre p. 191, 31sq. 16 péher restit

. Caius: cure est P: péver L 20 dé" L: principio P: recte cum Hipp. 4pxAc

edd.; cf supra p. 181, 17. 100,23 adiacens I': mpoxeivwevoy Li: eorr, Caius

dpa’ cuvdécuw wAd ‘ImmoxpdTnc adtéc, we éyw viv €deiEa, i

/

Y B

4|70 Bdpoc Umvolv dduvatolcly dcwuevor kai CTpepOpevol kal pimrodv-
,{tec éautouc kai petaBalhovrec dAhote eic dAho cxfina. TadTa Tap €cTiv
idelv moAhdxic émi TdV peBucBévTwy Tiyvopeva, mAnpwleicnc adTdv év
sp (™ uédn tic kepoaic, elta Umd Tol Bdpouc dua T eic xDupa xata-

,6 (Wlcndienc dpa te Umvov kwlvodenc.

/| @ oltwe obv kal mAfBouc dmémTou THY xealiy xaTetAn@droc c‘i‘fp.u-E'l
mvoi TE Gua kol kwpatwderc eiclv. xai TodTo Kat dpyac Tevopevov
jg fetiv OTe pév émépdn kakde, dcmep klv éE oivou TowdTov €ln Yero-

y

6te (dE> dpud revopevov eic @peviniv éteheutnce. molloic d' ad TO
ptv hemtétepov i me@Oev | dragopnBev éxevidn, Uméueive dE TO Ta-
xUtepov, xai oftw AfBapyoc &merévero. |

: -?ﬂpoehﬁl\uebroc pév tol ToroUTOu vocnuaTtoc f| TowauTn owdbecc, [4 [
ol pév Hueic EdeiFapev, éyyuc fidn @pevitidoc, Wc d¢ of TO miIkTOV

J.l véc (GAN oltwe pev olite MBapyoc olte @pevitic fkolovbncev), Ectiv
i
1

dOZetev Gv efvar cuyyevecTépa. moTEpov B 1idn Tolc oltwe Exovrac

. >advopdZey Xpn @pewitikouc §i Ohiyov Uctepov EcecBar {mpocdokdv),

>3 1000’ érépac Gv €in ckéywewc obT” Welovenc T T& VOV TPOKEipEva
ol ;

19 &deitapev] supra p. 189, 28 sqq.

l| 1 nBTeTpapEf (i. e. mpocreypauuévwy) L: prescriptum P: corr. Catus
|

2 Mo~ dpyomévolc vocqya L: pluribus incipientibus egritudinibus P: recte edd.

8 &v ma] el mic L: quibusdam P: corr. Caius

| tvoce (quidem) P: deleverim 4 wouartderc L
| - und’ €l] nec si P: uw d¢ L: corr. Cadus
11

duvoy L 8 moMdxic om. P post mnpwBeicne add. tap L: om. P:
del. Caius a0~ L: (in) ipsa (ebriatione) P: recte edd. 9 elra] deinde P:

ﬁT'L‘: corr. Caius post Bapovc add. tod L: del. Caius 10 xahovcnc L
prohibito P: corr. Caius 13 émépon] mwevdA L: om. P: mabf Caius: meqpdh

uév L: non vert. solita
Bapwa L: gravantur P
5 dwmpeiv L: elevare P: corr. Caius

Chartier: coll. aoristis v. 15sqq. correxi &~ L: om. P kbv] xai L: om. P:
correxi to00" L 14 sic P: o0 (i. e. ovtoc) L: corr. Caius  M@apyoc et
PpeviTic sicut solet L 15 b¢) vero P: om. L: suppl. Caius

Scripsi: ppevimy (comp.) Li: ppeviimida vel gpevimba falso edd. ab 7o) av’ L:
multis autem id quod subtilius est vert. P: corr. Chartier 16 #4 (prius)] A L,
sed alt. recte: om. P: recte edd. 17 00" L: ita P: recte edd. 20 illi P:
teivo L: corr. Caius 21 métepov d° 7idn] TéTte b L: utrum autem P: corr.
Caius; métepov #dn simillimo loco Gal. etiam supra p. 4, 6sq. Bid xal Zhmac
Téveto, mérepov 1idn @pevitixovc Mc bvopdcer Toc olitwe Exovrac A Yevicechal
Tpochokrcer 22 | Tov dAiyov Ucrepov EcecOm L: vel eos qui parum post futuri

maboc éx AnBdapyou | kai @peviTidoc eicdyovrec UmohauBavoucty, éxeivw gﬁﬁé}

ppeviTIV i

sunt esse P: 7| toUc dMyov fcrepov EcecBar Caius: toic deinde del. et mpocdokdv

L

add. Chartier; toto cum loco cf. Gal. supra p. 4, 6 sq. exseript. ad v. 21 23 8y
Elvay |- ~|-|?i.1-‘,1 erit P: carz Cgius et T
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6/ xai GAwc ovk €D draredBeienc did) Tod “eiciv’, & xal TIvEC uév mpoc-
52 Tpépoval T “dpa @pevitikoi”, Tivec de od.

1.2 xal GAwWC odK €D D& (i e. D16, T€) ToD del. & (5ic) ol Tvéc pév Thypd. |
@) 1O dpa @pevnTikoi® Tvec d¢ ob L: et etiam quia nescio |
licet num frenetici quidam autem non P; |
¢ scilicet num (nomen !

pouci (4. e. TPOCTPAPOU
cur quidam quidem apponunt hoc sci

: 1 eiciv] ef. supra ad p. 190, 25sqq. (

. . |

|

et etiam quia nescio cur cum quidam apponant hui |

Bonardus) phrenitici (frenitici Bonard.) hoc scilicet sunt quidam (qui add.
Bonard.) non apponunt ex Bonardo Iuntina 1541 et hinc Riccus: xal GMwc |
st ToO €eiciv, 8 kai mivec mpocrpdgovct T dpa @pevitikol, Tivéc d¢ of quadam-
tenus recte a Caio edd.: ego ovx €0 valde oblitterata et pév perlucidum ex L pro-
traxi atque lacunam v. 1 explevi; de re cf. supra p. 190, 25sqq. et 4, 5sqq. :

H
H
i
i
1
1




CORRIGENDA ET ADDENDA

1, 8 (not) lege 1 tit.

3, 20 lege Exn.

8, 14 lege &cti.

8, 21 lege dva Aéyov.

9,12 1. &miv.

12, 16 de &yypdgewv apud Galenum saepius (etiam XV 624, XVII B 111)
pro éxypdoewv perperam scripto cf. Richter De legg. Plat. . I I1I IIT Gryph.
1012 p. 19

23, 11 1. A pro ein cf. 26, 26.

29, 17 dele interpunctionem ante #bdn.

32, 1 tuetur H. Schoene xatecme0cOar (concitatam esse elocutionem) conlata
rhetorica voce Longini q. f. de sublim, 19, 2. 40, 4. alioqui scribendum esse,
81 sensus contortam esse desideraretur, cuvectpdgBal.

33, 98qq. lectionem Bpayumérar Gal. etiam VII 791 tradit.

37, 21 quae desunt respicere videtur Gal. infra 94, 1—5.

30, 8 Aoyw similiter usurpatum legitur 129, 9. 186, 16 @levpovn . . . xatd
Tbv Eautiic Aoyov émofer vautlav.

62, 18 dcmep ob duvnBévroc dv, el To0T" elmeiv [8] 6 currpapelc HBoukndn,
xatd Tévbe TOvV Tpodmov épunvedcar em. H. Schoene.

57, 28 11 dAhov) Enmldnhov idem.

82, 2.tradita tuetur idem conlatis p. 69, 2—17.

92, 19 adde testim,.: Progn. 22 (II 176, 5).

100, 2 Wpicpévouc] elpnuévouc H..Schoene,

107, 12 Hippocratis BaBb kdpa fortasse pertinet ad Epid. I1I 8,11 (111 92,3 L.)
ubi Bapl kupa traditur. et Omvivdec (107,18) eiusdem libri III 3,0 (III 82, 6)
respicere videtur.

112, 18 16 [t00] mheupod H. Schoene.

112, 16 post 10 pév yap lacunam statuit idem.

113, b lege be.

116, 9 test.: Epid. I 13 (II 682, 88qq.).

118, 4 abtdv conl. cupfouletoucy v. 7 H, Schoene.

118, 17 xepahhy idem,

126, 6 cuvemrtifecOar idem

128, 26 xal 6 Kévroc] corruptionem librorum xal 6 clvroc aliter explicans
simpliciter restituit Kéivroc idem,

161, 18 test. add. Ep. II 2, 12 (V 88, 18).

166, 17 (testim.) XVIII A mutetur in XVIII B.

168, 8 xal 10 (Alyiplov) TTepl makpdv Biphlov, quia subiectum ad proxi-
mum biakéyetar desit, ex VIII 716 supplet H. Schoene,

=T85, 18— fort. Wapakdywc legendum coll. p. 187, 1.
Y1817, 4 praestat scribere (pépwv)d.

187, 8 L. “"TTuBlwvoc”’.

—101, 7 . inveniuntur,

e

902, 17 kal pou ..

. ¢prwyv (19) interpolata esse censet Mewaldt.

e ——————— ]

CORRIGENDA ET ADDENDA - XXX1I
202, 22 pro alcBnrd coni. dvalbnra Mewaldt. 25
203, 19 8qq. adde testimonium Gal. in Hipp. De natara hominis V9,1 p.12,21.
221, 7 lege @Aéfia. 8
222, 21. 28 lege pAéfia.
253,10 test. lege: 21 (I 172,12 L.),
263, 11 test. lege: infra p. 278, 168q.; 346, 188qq.
208, 4. 9. 17 lege opxhbdouc, dpixhbdn, 6u1xmbec: 38 -
326, 1 not. adde etiam in omnibus quos quidem inspexi codicibus latinis
hinc tertium commentarii librum incipere.
328, 1 not. dele recte. )
366,8 xad" &mep &v TOxy (conl. Gal. X 694,56 K.) em. Helmreich.
367, 3 not. del. péder V,
871,10 lege dte 100 VRP.




